Fotoroman

EEE

= 17:51 Veera vecer v 10 hod. 1

42 milka - Online

7 min,
svedl jsem tu v Sobotce 16. zdejsi pannn 1)
% 17:53 Dudlo, zitra jdu zadat o ruku
jedne zdejs! krasavice. Amen

Takze uz nejsem — Tvuj Frana 3

Ale do ucha: ,Neflamujes? 1)
Nééé — devecko!!!!!* :D)|

lefeiny pristup ke Korpusu SYN2000

12

bdej viraz: ‘mobilizace

Hiede]
uény naved pro praci s wehovym rozhranim je k dispozici zde.

Eofivoje , ktera fvala jako o Zivot . " Co se déje . mobilizace
"fekljsem ufasle  "To sem mélve sklepé  Vod mobilizace .
mitve] . pane doktore ? " Kl jsem . " Ano . Padl za mobilizace
hovofival jsem s Eisenlohrem aZ do konce . do nasi mobilizace
matficatém roce pfijetim mnichovského dikiatu a odvolanim mobilizace
se muytom snu . jak nékdo vola : Hald | Hald | Je mobilizace
W Eervenci 1914 sarajevske wstiely, 26 . srpna mobilizace
ra Zapadé nezaméstnanost pochopitelné velmi nizka ( mobilizace
epfedvidateinou zvali aparatu ) Konzolidace moci terorem a mobilizace
cholecystelktomii klasickych . pooperaéni pribéh ;- £asnéjsi mobilizace ;
nizdimi hladinami CRP . Pooperadni prabéh - £asnéjsi mobilizace ;

——

SPLAV! - Sobotecky Pravidelny Lehce Avantgardni Véstnik

Vychézi v Sobotce béhem konani 53. ro¢niku festivalu Sramkova
Sobotka, od 4. do 11. 7. 2009. Cena 10 K¢.

Vydavé obcanské sdruzeni SPLAV!, Milady Hordkové 123, 160 00
Praha 6, IC 266 74 122, DIC CZ26674122.

Evidenéni ¢islo MK CR E 15812.

Redakce: Tereza BOTLIKOVA, Milena FRIDMANOVA,

Eva GRILLOVA, Antonin HANDL, Zuzana KUBISOVA,

Helena KUNCAROVA, Frantisek MARTINEK, Luk4§ NOVOSAD,
Radek OCELAK, Vit PROKOPIUS, Jan PUC, Ondiej SMEJKAL,
Katefina VESELOVSKA

www.splav.cz, www.sramkovasobotka.cz
redakcesplav09@gmail.com

Vychazi za ptispéni Kralovéhradeckého kraje.
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rozsahu a ndsledného zvefejnéni casopisu na strankdch www.splav.cz.
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V zajeti cevabdici

Na vcerejsi prednasce jsem byla opét fasci-
novana moci, kterou ma védomi bliZiciho
se jidla nad dcastniky programu. Kratce po
i Rozbortilové vzletném ,vikuno! séjo!“ zaca-
L b1 byt ziejmé, pro které divaky je cevabcici
avodnik  goq viixeys
znamné pohledy a predcasny potlesk uspisily
ukonceni Goblova ¢teni predevcirem.

Pro nas redaktory je sobotecka skolni jidelna jiz jen pfipo-
minkou détstvi, nazvy i provedeni pokrmu v nas vzbouze-
ji nostalgii a na nafasované stravenky mnozi z nas nahlizeji
spiSe jako na jakési zazitkové certifikaty. Musim se pfiznat,
Ze mé osobné na ucitelském povolani mnohem vic nez jeho
narocnost a nevdécnost dési predstava, ze bych byla doprova-
zena Ceskou $kolni jidelnou od $kamen az do hrobu. A rada
bych zdtiraznila, Ze nemam na mysli konkrétné tu zdejsi (ta je
koneckoncti jesté docela dobra).

Zeptate-li se libovolného Cecha na nejhors{ vzpominky na
zakladku, pravdépodobné uslysite pojmy jako UHO, $penat,
maso ,,s zilou®, kolinka, recyklatova polévka risi-bisi ¢i hra-
chova kase. Nasleduji volnéjsi asociace dokreslujici atmosfé-
ru, namatkou smrduté tacy ¢i povéstna nadoba na nedojede-
né zbytky. S tou pak souvisi dojidaci teror a prislu§né techniky
na vizualni minimalizaci zbytka na talifi, jejich schovavani
v jidelné ¢i naopak pronaseni kontrolnim stanovistém ven.

Jak jsem zjistila po nastupu do prace, nezanedbatelna cast
populace ovSem byla timto ranym vymyvanim mozka i Za-
ludki natolik zdeformovéna, ze v dospélosti dobrovolné a bez
namitek dochazi do zavodnich jidelen neméné pochybného
charakteru. Ano, je to pohodlné a zdravéjsi nez ¢inska polév-
ka ¢i bageta z automatu. Ale nemélo by to zistat standardem,
pokud se jako ndrod chceme vymanit z dédictvi minulosti.
K vyssi kultufe stravovani je i tak jesté dlouha cesta.

Babicka mi vypravéla, jak po revoluci poprvé vyjela ,,na
Zapad® a jak se tam v supermarketu v oddéleni potravin roz-
plakala. Obdobny zazitek z rozsifeni obzort jsem méla pred
sedmi lety v kantyné gymnazia v Grenoblu. Pfikladdm dnes-
ni menu jedné tamni menzy (porovnejte prosim s dolni ¢asti
protilehlé strany):

Predkrm: ¢ekankové listy s vlasskymi ofechy / fedkvicky
s maslem / cukrovy meloun

Hlavni chod: filet z lososa na masle / vepfova minutka
Vv ananasové omacce

Priloha: ratatouille (dusena zelenina po provensalsku) / va-
fené brambory

Dezert: bageta a syr / grep s cukrem / ¢okoladova péna

»AZ umfu a roztiznou mé, uvidi na letokruzich presné ob-
dobi, kdy jsem chodil do ZS Polabiny IL, za-
¢ina jeden z prispévkl v internetové diskusi
o $kolnich jidelnach. O vyznamu kvalitnich
potravin, pestrosti chuti a vztahu k jidlu obec-
né by se nase spole¢nost mohla od Francouzt
hodné naucit. Prala bych si, aby alespon mé
déti po rozfiznuti psobily homogenné.
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Tereza
Botlikovd

Soutéz

Dnes jsme si pro vas pripravili ulohu zvanou Antiosmismér-
ka. Je to hticka lehce zapeklitd, proto jsme ji spojili se sou-
tézi. Ve chvili, kdy si budete myslet, Ze jste dospéli k feseni,
navstivte blog na strankach http://www.sramkovasobotka.
cz, kde budete moci svou odpovéd zadat a pak uz jen cekat
na vyhru. Malou pozornost vyhraje kazdy
uspésny resitel, na konci dne pak nezavisly
organ vylosuje hlavniho vyherce. —

Nevahejte a pustte se do lusténi — hlavni jl
cena je hodnotnd a uzite¢nd. Jen méjte na -

Ondrej Smejka

paméti, Ze se jedna o Antiosmismeérku, ni-
koli o oby¢ejnou osmismérku. ..
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Legenda: DEN, DOBRO, DUR, DUSE, GARFUNKEL,
JEMNOST, JIN, LETO, MALO, NAD, OHEN, POZDE, RI-
ZIKO, SPLAV!, SVETLO, TADY, VPRED

Streda

Jan Chromy jaksi naduzival néktera slova.
Do redakce dorazil potravinovy bali¢ek od
darce, ktery si nepral, aby mu bylo déko-
vano. Rozboril nevi, co s gejsami. Ondrej
Smejkal dvé a ¢tvrt hodiny premyslel, co
ho tak $tve, a doSel k zavéru, Ze ten humor.
Blow Out Sobotku nezaujal, do filmového
klubu neprisel jediny divak. Sazecka a gra-
fik Splav!u méli narozeniny. Uplynulo 21 375 dni od naro-
zeni Jittho Slupky Svéraka. Rozhlas podle vieho zije. Kral
popu nema mozek.

stalo se
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Pokud chapeme blog jako reinkarnaci novin, pak v Twit-
teru se znovu zrodil telegraf a v mikrobloggerovi zpravodaj.
Kudy se bude vyvoj ubirat dal? Blogy a mikroblogy jsou ,,in
Presto uz se jim objevila konkurence v podobé videoblogu.
Spravné tusite, ze jde o amatérské videozpravy, v nichz lidé
misto psani mluvi. Setkite se nimi napiiklad na serveru
YouTube (http://www.youtube.com).

Prijde vam to trochu jako z jiné planety? Pak vézte, ze
oba kandiditi na amerického prezidenta, —
tedy jak mlady Obama, tak stary McCain,
vyuzivali béhem kampané jak Twitter, tak
i videoblogy. Na véku ¢i barvé kiize tedy ne-
zalezi. Blogovat mize kazdy. Zacnéte s tim
uz dnes, ted, mate na to... mate na to 140
znakd...

Josef Slerka

The Conversation (1974)

Rozhovor uzavird letos$ni ¢tvetici filmi, ve
kterych hraje zdsadni roli moderni sledo-
vaci technologie. Zakladni premisa je opét
podobna: technik, specialista na odposlou-
chavaci zatizeni, ndhodou zaznamend néco,
co nemél, a musi fesit neptijemné dilema, jak
s informaci nalozit. V tomto pfipadé je situ-
ace o to slozitéjsi, ze hrdina, vcelku bézny a ni¢im vyjimecny
muz, kterého hraje na sviij vék usedle vyhlizejici Gene Hack-
man, zaznamenal rozhovor, na kterém neni na prvni poslech
nic zvlastniho. Nahrany material vzbuzuje pouze podezieni,
nic pfimo nedokazuje. Nespolehlivost modernich technolo-
gii a riziko zavislosti na nich jsou tu tematizovany explicitné,
samotnd hlavni postava je ¢itelnd, pochopitelna.

upoutdvka

Film natocil Francis Ford Coppola, rezisér femeslné velice
schopny, ale misty mirné podbizivy. To¢i vesmeés filmy divac-
ky vdé¢né, mnohdy vsak neprili§ ambicidzni. V pripadé Roz-
hovoru si nastésti napsal zajimavy scénar
a pristupna forma tu slouzi ke srozumitel-
nému predani zajimavych myslenek, i kdyz
ne vzdy nutné pivodnich. Je tu fada mo-
tivit prevzatych z evropské kinematografie |
a literatury, od Zvétseniny po Kafku, prefor- Antonin Hand|
mulovanych do divécky vstficnéjsi formy.

PLAV

R [ o T O A B e W R T E

www.syetovika.cz
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program

8.00-9.00
11.30-13.00

17.30-19.00

PROGRAM

09.00 sal sporitelny
Mgr. Josef Slerka: Literarno a nova
média

Prednéaska

09.00-12.00 zahrada Sramkova domu
Détska dilna

11.00 sal spotitelny

Prezentace projektu Vokabular
webovy

PhDr. Alena M. Cerna, PhD. a Boris
Lehecka

13.30 zahrada Srdmkova domu
Mgr. Josef Slerka: Google

Seminar

16.00 Sramkav dam

Petr Schreiner: Zpatky na Lu¢ni vrch
(45 minut)

Poslech rozhlasové hry

17.00 zahrada Sramkova domu
Tobias Jirous
Autorské ¢teni

19.30 Méstské divadlo

Pixy

Divadelni spolek Jezek a Cizek, Praha
Rezie: Ales Vymétal.

Vstupné 60,- K¢

22.00 zahrada Sramkova domu
Michal Bystrov a Vojtéch Kourimsky
Koncert

22.00 Sramkav dam

Francis Ford Coppola: Rozhovor

JIDELNICEK

snidané: syr, maslo, houska, ¢aj

obéd: slepici vyvar s téstovinou (sic!),
svickova na smetané, houskové knedliky

vecefe: vajeCna pomazanka, chléb,
zelenina
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O vokabulaFi webovém

— Na programu dnesniho dopoledne je pred-
staveni dal$tho z internetovych zdroju

o cesting, tentokrat historické — Vokabu-

late webového. V e-mailové vedeném roz-

hovoru oba prezentujici z oddéleni vyvoje

rozhovor  jazyka Ustavu pro jazyk esky, PhDr. Alena
M. Cerna, PhD., a Boris Leheka, diikladné

zodpoveédéli mé otazky k tématu. Z prostorovych divodia

rozhovor lehce kratime, jeho plna verze je dostupna na fes-
tivalovém blogu (http://www.sramkovasobotka.cz/blog/).

Vokabular webovy, ,webové hnizdo prament k po-
znani historické cestiny”, jiz k tomuto Gcelu elektro-
nicky zpfistupfiuje fadu podstatnych zdroji. Pocita
se vdohledné dobé s doplnénim dalSich? Na prvni po-
hled v seznamu schazi zvlasté ¢ast sesitd Staroces-
kého slovniku (pismena N-0), mezi historickymi slov-
niky tfeba Jungmanndv Slovnik ¢esko-némecky...

Alena M. Cernd: Ano, méte pravdu. Zminéné sesity Sta-
ro¢eského slovniku pravé prevadime do elektronické ver-
ze, coz je pomérné obtiznd a déletrvajici ¢innost. Chceme
dobfe proznacit strukturu slovniku a slovnikovych hesel,
aby uzivatel mohl ve slovniku vyhledavat podle riznych
kritérii. Byli bychom radi, kdyby alespon ¢ast téchto sesita
byla do Vokabuldre webového zaclenéna jesté v tomto roce,
zbytek bude nasledovat postupné. Slovnik Josefa Jungman-
na zatim zapojovat do Vokabulafe nehodlame, protoze je
jiz na internetu ptistupny v podobé naskenovanych obrazi
s jednoduchym vyhledavanim v heslovych slovech (http://
www.slownjk.cz). Na elektronizaci Jungmannova slovniku
se sice nepodilelo ptimo nase oddéleni vyvoje jazyka UJC,
aviak spolupracovali pti ni jini védci z Ustavu pro jazyk
esky AV CR.

Co se tyce ostatnich historickych slovniki ¢estiny — radi
bychom samoziejmé ve zvefejiiovani postupné pokracova-
li, soucasny stav zdaleka nepovazujeme za konecny. Nékte-
ré slovniky z 16.-18. stoleti jsou jiz ve fazi rozpracovani,
avSak nechci predbihat...

Boris Lehecka: Pavodni podtitul Vokabulafe webového
znél ,webové hnizdo historickych slovnika“ a k jeho zme-
né jsme pristoupili proto, Ze jsme do néj zacali zapojovat
dalsi, nejen slovnikové zdroje. Vedle listkovych kartoték to
je predevsim staroceska textova banka, ktera obsahuje elek-
tronické prepisy staroceskych pamatek. V soucasné dobé
umoznujeme zajemctim hledani v 81 staroceskych textech
rtznych literdrnich zanrt a druhd. Pocet digitalizovanych
a zpristupnénych textl se pomalu, ale jisté rozrista kazdym
rokem.

Jaké byly divody pro zastaveni praci vaseho od-
déleni na dosavadnim nejdikladnéjsim dile ¢eské
historické lexikografie, Staro€eském slovniku?
Byla to nednosna naroc¢nost co do c¢asu a pro-
stfedkG? (Pozn.: Starocesky slovnik navazal od
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spole¢enskému. Zajemce o podobné zvraty odkazuji k dilu
Marshalla McLuhana ¢i ke své dnesni prednasce.)

Jak tedy zacit s blogovanim? Nejjednodussi cestou je za-
lozit si blog na nékterém velkém blogovacim serveru, jako
je kupiikladu Blogger (http://www.blogger.com) nebo cesky
Bloguj (http://www.bloguj.cz).

A jakych pravidel se pfi blogovani drzet? Budte osobni.
Jak fikaval Karel Marx, styl je to jediné, co je vase, pravda je
viech. Nebojte se hodnotit. Lidé ¢tou blogy proto, aby znali
v4$ nazor. Piste o tom, co znate. Ctenate nezajimd jen vas
dojem, ale predevsim vase znalosti. Ctéte ostatni blogy. Od
chvile, kdy se stanete bloggerem, mate povinnost zajimat se
o nazory ostatnich a komentovat je. Stejné tak i vage nazory
budou komentovany ostatnimi a vy se pfipravte, Ze je budete
muset obhajovat. Budte pravidelni. Dfive, nez za¢nete blo-
govat, ujistéte se, Ze na to mate cas. Stejné jako v novinach
i zde plati, ze vydat prvni ¢islo dokaze kazdy. Vydat dvousté
je kumst.

Vypada to jako rehole, Ze? Tak pro¢ to vsechno podstupo-
vat? Protoze odménou vam budou ctenafi, které zajimd, co
si myslite.

Blogy tu jsou od pocatku internetu a dnes tvori jeho spe-
cifickou vrstvu, blogosféru. Do jejich poklidnych vod vsak
v poslednich letech vpadl zcela novy fenomén: tzv. mikro-
blogy. Nejznaméjsim predstavitelem mikroblogt je systém
Twitter, ktery naleznete na adrese http://www.twitter.com.

Mikroblogovaci servery se od blogii li§i razantnim ome-
zenim rozsahu textu. V pripadé Twitteru je to pouhych 140
znakull. Coz se na prvni pohled zda byt zatracené malo. Ve
skute¢nosti to ale vede mikrobloggery k pozoruhodné for-
mé psani. Kromé banalit typu ,,stojim ve fronté“ se Twitter
zacina plnit udernymi komentari déni kolem a prave zde se
naplno projevuje sila nového média. Mikroblogovat se totiz
da i pomoci mobilu ¢i dokonce prostou SMSkou, a tak mi-
zete svétu okamzité sdélovat, co se kolem vés déje, i kdyz ne-
jste pravé u pocitace. Tim se ale vracime k zacatku. Twitter
ma schopnost bleskového $ifeni aktualnich informaci. Pre-
svédcit se o tom mohl cely svét béhem protestt proti zma-
nipulovanym volbdm v Iranu. Diky stovkdm mikrobloggerti
v [ranu se na zdpad dostévaly okam?zité informace o pribé-
hu protesta. Tisice twitterl na zapadé se pak postaraly o to,
aby byly zpravy predavany dal. Jisté, mezi témito informa-
cemi byly i rizné nesmysly, v celku ale podavaly dobry pre-
hled o celkovém déni, a to rychleji, nez to zvladalo jakékoli
z klasickych médii.

Jestlize jsem vas aspon trochu zlakal k vyuzivani Twitteru,
pak bych vam dal jesté par doporuceni. Po registraci zkuste
vyhledavat klicova slova typicka pro témata, ktera vas za-
jimaji. Najdete tak autory, které byste jinak mohli minout.
Pokud se vam jejich twitty (tak se fikd tém tém 140znako-
vym zpravam) libi, zapnéte si jejich kanal (kliknéte na ,,fol-
lowing®). Sami piste tak, aby ostatni méli diivod vas cist,
snazte se a téch 140 znaka berte jako cviceni ve stylu. Odmé-
nou vam bude inspirativni cvrlikani chytrych lidi (nebo taky
krakorani méné divtipnych, ale ty poslouchat nemusite).
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zkusenostech viibec neni tak trapny, jak by se dalo ¢ekat, nékdy
jeitrefny a sklizi u publika pfiméfeny uspéch. —
Trapny je jen zavér — divakovi vnucena volba,
zda se po brnkani na stereotypy piva a fotba-
lu pripojit ke zpévu ceské hymny, se podoba

otazce, zda jsou ideje zelené, ¢i bezbarvé.

v . . Radek Oceldk
A vic uz nic? Ne, nic. -

Blogy a mikroblogy

Véera rano kolem pul osmé ozndamil Goo-
gle horkou novinku: pripravuje svij vlastni
operacni systém, konkurenci pro Windows
i Mac svét. Samotny zplisob oznamenti stoji
za pozornost. Google publikoval zpravu na
internety  syém blogu a hned vzapéti informaci zveiej-
nil na mikroblogovacim serveru Twitter. Bé-
hem nékolika malo minut o novince védély stovky tisic lidi.
Klasické zpravodajské servery na internetu prinesly zpravu
o0 novince az se zpozdénim nékolika desitek minut. Tisténa
média o tom budou informovat dnes. Blogosféra a Twitter
tak opét zatloukly dalsi hiebicek do rakve starych médii.

Od okamziku, kdy Gutenberg zacal prevrat v oblasti $ifeni
informaci, sledujeme neustalé klesani nakladt na publikaci.
Cim nizsi naklady na vydani textu, tim vice se text mize
vénovat problémim mensich a mensich skupin lidi. Tak se
postupné od teologickych a pravnich textti prechazelo k od-
bornym traktatim a literatufe, az v 18. a 19. stoleti vzni-
kaly prvni noviny, jejichz autorem byl jeden clovek, ktery
komentoval déni kolem sebe se svym priznacnym stylem.

Jak popisuje némecky sociolog Jurgen Habermas, noviny
byly zpocatku velice zaujaté a individualni médium. Tepr-
ve v druhé poloviné 19. stoleti se objevuji majitelé redakci
a dal$i moderni funkce. Ty postupné zbavuji noviny jejich
komentatorské funkce a také je depersonalizuji. Pokud dnes
chapeme komentar v novinach jako doplnék ke zprave, pak
si musime uvédomit, Ze na pocatku tomu bylo presné nao-
pak. Zprava tu byla jako zaminka ke komentafi.

Pravé vytlaceni této funkce novin uvolnilo prostor pro
plny rozvoj blogovani. Tedy publikovani individualnich
denikd, ve kterych autor komentuje osobitym stylem déni
ve svém okoli, blizkém i $irokém. Blog prakticky nic nesto-
ji a umoznuje svém autorovi okamzité oslovit lidi po celém
svété. Blogy reinkarnovaly ptivodni podobu novin. Pfiznac-
né je, ze se to tyka i jazykové vrstvy textu. Jazyk autort prv-
nich novin totiz ptivodné naopak ukazoval jednoznac¢né na
svého autora, a mél tudiz vlastni a nezaménitelny styl i za
cenu porusovani jazykovych a spole¢enskych norem. (Mi-
mochodem a jaksi na okraj: Z tohoto pohledu jsou souc¢asné
snahy vnutit novinam, televizi a rddiu povinné péci o jazyky
jen diikazem toho, jak se médium zvraci ve sviij opak - od
puvodné individudlniho principu k principu nadosobné
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roku 1968 v abecedé na nedokonceny Gebauerlv
Slovnik staro¢esky a do roku 2008 zahrnul ve 26
sesitech hesla N-P¥fi.)

AC: Zjednodugené feceno: ano, bylo by to nednosné

naroc¢né. Rozhodujici viak byla podle mé naroc¢nost caso-
va. Jestlize se béhem 40 let zpracovala necela tfi pismena
abecedy (i kdyz je nutné fici, Ze pismena, ktera jsou velmi
»obsazend®, za¢ind na né velké mnozstvi slov), dokonceni
zbyvajici casti abecedy by trvalo staleti. Takova doba by si
jisté vynutila zmény koncepce, ziejmé by se do zpracova-
ni promitaly i zmény formy (podoba metajazyka). A pred
uzivatelem je skutecné velmi obtizné obhajitelny fakt, ze
konecné podoby slovniku se nedoc¢ka ani on, ani jeho déti,
ani déti jeho déti...
Kromé zpfistupnéni dosavadnich jiz existujicich
slovnikd a kartoték Vokabular obsahuje také aktu-
alné vytvareny Elektronicky slovnik staré €estiny,
ktery na zastaveny Starocesky slovnik navazuje
a postupuje mnohem rychleji. V éem viem se od néj
li5i? Jde z odborného hlediska o provizorium k rych-
lému pokryti zbytku abecedy?

AC: Elektronicky slovnik staré ¢estiny navazuje na Sta-
rocesky slovnik jen velmi volné, vlastné jen tim, Ze vyuziva
stejné materialové baze a zac¢ind abecedné tam, kde Staro-
¢esky slovnik skonc¢il. V zadném pripadé neni pokracova-
nim Staroceského slovniku. Lisi se od ného jednak svym
vystupem, ktery je, jak fikd nazev slovniku, elektronicky;
s tiSténou verzi se nepocita. Dalsi odlisnosti spocivaji sa-
moziejmé v rozdilné koncepci slovnikl — velmi patrnym
rozdilem je absence dokladové ¢asti u ESSC, tj. casti, ktera
tvorila rozsahem nejobsahlejsi ¢ast heslové stati ve Staro-
¢eském slovniku. Dokladovou ¢ast do urcité miry (ktera se
bude stéle zvysovat) nahrazuje pro ESSC staroceskd banka
texttl, jeZ je rovnéz zapojena do VW.

ESSC mél v prvni fazi své existence zpracovat za jis-
tych podminek (viz http://vokabular.ujc.cas.cz/informace.
aspx?t=ESSC&o=slovniky) hesla z konce abecedy, tj. z té
casti, ktera byla lexikograficky zpracovana minimalné ¢i
viibec.

Tohoto cile dosdhne slovnik v pfi§tim roce (zatim jsou na
webu hesla s naslovim pfi- az u-, vyrazy na v- se zvefejni
letos, zbytek je ve fazi autorského zpracovani). Po dosaze-
ni konce abecedy autorsky kolektiv zacne zpracovavat hes-
la od pismene a- a ddle az do pismene m-. Takovy zptisob
prace umozni, aby byly lexikograficky zpracovany doklady
ze staroceskych pamatek ulozené v kartotéce oddéleni, kte-
rd dosud nikdy v uplnosti vyuzita nebyla. A zda se jedna
z odborného hlediska o provizorium? A jaky ¢asovy hori-
zont mate na mysli? Je mozné, Ze nékdy za sto ¢i mozna za
dv¢ sté let bude historickou slovni zdsobu zpracovavat jina
védecka generace zcela znova a nové. V horizontu nasich
zivottl si to ale nemyslim. Prace na ESSC zaberou jesté né-
jaky cas, priblizné deset let. A na lingvisty cekaji jesté dalsi
neprobadané okruhy z historické bohemistiky, napt. dosud
je pouze velmi fragmentarné zpracovana nauka o tvoreni

vvvvv
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(obdobi po roce 1500 az do obrozeni), malo probadana je
historické syntax atp. Ukol@ je mnoho a neni mozné vyda-
vat usili a finance jen na jednu oblast vyzkumu.

Mate néjaké zpravy o vyuziti VW ve stfedoskolské
vyuce?

AC: Ano, vedle akademické a univerzitni sféry je stfedni
$kola dalsi oblasti, v niz VW velmi dobfe slouzi. ,,Zpétnou
vazbou® je pro nds mj. i systém pripominek k VW, jejichz
prostfednictvim ndm uzivatelé stranek mohou sdélit nejen
své pripominky, ale rovnéz i své zkuSenosti s vyuzivanim
Vokabulate. Podle mych informaci jej stfedoskolsti ucitelé
pouzivaji predev$im k demonstraci vyvoje cestiny — napti-
klad zaddnim novoceského vyrazu vyhledavaji se studenty
ekvivalenty ve staré ¢estiné nebo vyuzivaji zdroji, které jsou
zaclenény do VW v netranskribované podobé¢, tedy v ptivod-
nich pravopisnych systémech (slovniky J. V.

Pohla, V. ]. Rosy atp.) - na téch ukazuji pro-
meény ¢eského pravopisu. Internet a pocitace
vibec jsou pro mladou generaci jednoduse
atraktivni, a preddme-li ji poznatky tfeba
o historické cestiné prostfednictvim pocita- Radek Ocelak
¢, mizeme jisté ocekavat vstiicnéjsi reakei.

mmfm
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Organizatori se omlouvaji za omyl uvede-
ny v tiSténych programech festivalu. Dnes-
ni predstaveni Pixy souboru Jezek a Cizek
E ; nebylo rezirovino Jakubem Balabanem.
Inscenaci ve skute¢nosti reziroval pan Ale$
Vymétal.

vsak mytus a co uz jde za né¢j?

O zrozeni zbojnika jsou predstaveny tfi legendy a jedna
»antilegenda®. Herci z Vychodoceského divadla Pardubice
postupné odehraji vSechny mozné varianty Janikova zrozeni,
od pohadkové pres svétskou az po cirkevni, ve které je Janik
studentem teologie. Nechybi ani zminéna ,,antilegenda®, ve
které je Janik spise Quasimodem a vesnickym hlupackem,
ale to jen pro osvétleni vSech moznych variant a dodani veé-
rohodnosti pfedvedenému védeckému badani. Ve viech ver-
zich je ale zbojnik zbi¢ovan, aby mél divod se mstit. Zivot Ja-
nika je popisovan za pouziti riiznych divadelnich prostredka
- imagindrniho partnera (pfi odvodu zbojnika do vézeni),
loutkového divadla (papirové nahrazky stromt ¢i Janikovo
zastreleni) a odcizeni aktéru.

Vsichni herci zpivali velmi profesionalné, hlavné Kristi-
na Jelinkova je vyrazna svym zbarvenym hlasem a velkym
vystfihem. Jifi Kaluzny zaujme pantomimicky hereckymi
kreacemi, Jif{ Slupka Svérak naproti tomu upoutd jiz svym
zjevem a zvukovym doprovodem na klavir.

Myslim si ale, ze nékdo (nevim presné, jestli autofi sami, ¢i
organizatofi festivalu) zvolil §patny prostor. Takova inscena-
ce se hodi spise na jarmark, nékam do plenéru (na zahradu
Sramkova domu?), kde divak miZe na chvili odejit a zase se
vratit, aniz by vypadl z déje. Jarmare¢nimu vystupu by odpo-
vidaly i ploché kulisy, jako vysttizené ze studiové pohadky.

Hlavnim nedostatkem inscenace jsou laci-
né vtipky (tfeba kdyz vytahnou pravou zboj-
nickou kuli z jater a ztrati ji mezi ostatnimi, .
na vlas stejnymi nabojnicemi), které shazuji
jinak kvalitni pokus o hudebni predstave-
ni. Je ale pravda, ze autorsky projekt nema Helena
zadné ambice, jak se docteme uz v anotaci. Kuncarova
Nicméné v ramci Sramkovy Sobotky bych
neocekavala inscenaci pro divaka natolik nenaro¢ného.

Nastojato Brit

Obtloustly chlapik irské vizaze zapoli s cesti-
nou. Dost téZce na to, aby z toho bylo veselo,
a dost tézce na to, aby se s prehledem prozva-
nil vecerem presné tak, jak chce. Pocatecni
pobaveni vydrzi po cely vymezeny kus ve-
¢era. Na rozdil od dvou poradii z poslednich
dnti jsem nemél potiebu po poloviné odejit.
Stojaci komik Scott Lee Hansen bavi, dokaze to s minimem
rekvizit a presahy do toho tahat nebudem. Mezi dosavadni
nokturna se umistuje vyjimecné snadno - z péti presné a bez
konkurence uprostred.

recenze

Je tieba prijmout Zanr stand-up comedy a pak je to i obstojna
legrace. Nepovedeny vtip hodit za hlavu a pockat si na jiny. Za-
pomenout, Ze ty samé dojmy Anglicana z ¢etiny jste uz asi sly-
Seli od svého anglického lektora na gymnaziu, pokud jste méli
$tésti na néjakého natrefit. Nepfemyslet o tom, Ze na pohled
dost spontdnni projev vypada asi pfi jiné prilezitosti do punti-
ku stejné a zda komik zkrachuje, az se ¢esky nauci lip. Komik

- urazet novackymi konotacemi slova ,,bavi¢“ si nezasluhuje.
Humor ji¢inského Angli¢ana o alkoholu, holkach a ceskych
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Test divadelniho divaka

Janik byl:
A. zbojnik
B. kolega Palecka
C.sexy, jinak vsak nefunk¢ni postava
recenze v jarmarecni taskarici
Nejlepsi na vcerej$im predstaveni byl(a):
A. Slupka
B. samonavadéci vcelicka
C. vysttih Kristiny Jelinkové
Zavérecny potlesk byl:
A. zaslouzeny
B. produkovany prevazné rukama

C. nepochopitelné dlouhy

Recenze muze byt:
A. zplisob, jak pochvilit Slupku
B. predéland cenze

C. subjektivni
Vyhodnocent:

Prevazujici odpovédi A: Jste patrné pra-
videlny a spokojeny navstévnik programu !
Sréamkovy Sobotky. Gratulujeme! F—

i

Prevazujici odpovédi B: Jste patrné pra- jl

videlny a spokojeny navstévnik okénka na _—
¥ &z . ' Ondrej Smejka

zahradé Sramkova domu. Gratulujeme!

Prevazujici odpovédi C: Jste patrné Helena Kuncarova.
Gratulujeme!

Jarmarecni

Druhy autorsky projekt dvojice Seydler -

Slupka Svérak, muzikal Janik, hojahoj, zboj-

nik!, navazuje na predstaveni Mississippi Blu-

es. Popularné nau¢na prednaska prokladana

recenze  pisnémi je mystifikacnim podanim legendy

o zbojnikovi Janikovi. V sale Ceské spofitel-

ny byla notnd tcast postarsich divakt. Motivem predstaveni

byl falzifikat versus realita. O dobach zbojniki bohuzel neni

mozné dozvédét se mnoho védeckych fakti, proto se dost

véci musi domyslet. Trojice hlavnich aktért, mezi nimi i aka-

demicky hudebnik Jiti Slupka Svérak, piedzpivavé a komen-

tuje atrzky a povésti ze zbojnického Zivota. Mélo se jednat

o prednasky s nazvem Za lidovou pisni, doprovazené epizo-
dami ze zivota slovanského zbojnika Janika.

Zbojnické téma je velmi oblibené, obzvlasté v muzikalo-
vé formé (jen pro priklad Janosik, aneb na skle malované
v Méstském divadle Brno). Cim to miZe byt, jsou jen doha-
dy. Mozna tim z¢&asti mystickym tématem. Ale Vychodoces-
ké divadlo zvolilo pristup ponékud jiny, prednaskovy. Co je
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Recenzia recenznej recenzie

Splav! uvadza reakcie na divadelné predsta-

venia pod hlavickou zanru recenzie. Chcem

sa kratko zamysliet nad tym, ¢o tento Zaner

vymedzuje a aké ocakdavania na strane re-

dakcie i ¢itatelov Splav!u st s nim spojené.
recenze Zénre recenzie a kritiky sa do velkej miery
prekryvaja. Snazili sme sa ich rozdiel najst
v internetovych slovnikoch, ale tie ich povazuju za synony-
ma. Vsetci vSak vieme, ze Kritika cistého rozumu nie je Re-
cenzia Cistého rozumu a ze intuitivne rozpoznavame medzi
nimi rozdiel. Kritika by mala byt hlbsou analyzou diela na
odbornejsej trovni ako recenzia. Recenzia je ,tedovejsia“
(Lomozov novotvar vyjadrujuci viazanost recenzie na isté
»ted® prevedenia diela) nez kritika. Dovolim si tu vSak tieto
Zanre pouzivat zamenne.

Recenzia by mala vyjadrovat stanoviska autora voci re-
cenzovanému dielu. Nikto nepredpoklada, Ze je pri hodno-
teni diela mozné abstrahovat od divaka, ktory dielo vnima.
Pokial sa v§ak v uvodniku vcerajsieho ¢isla Splav'u pise, ze
recenzia moze byt Ciste subjektivna a nemusi sa zd6évodno-
vat, ide o omyl. Recenzia nema byt predvadzanim vkusu jej
autora. Prave naopak. Dobry kritik by mal svoj vkus poznat
a vediet od neho v kritike odhliadat. Ideal kritiky smeruje
k rozpoznaniu kvalit ,,veci samej*, kritika by sa mala vyzna-
¢ovat predovsetkym vecnostou a vyargumentovanim pred-
kladaného stanoviska.

Vec je to velmi naro¢na a tazko dosiahnutelna o desiatej
v noci, s dvomi hodinami do uzavierky. Ide vsak i o to, aky
narok na seba recenzent kladie a na ¢o si trafa. Obe vce-
rajdie recenzie na predstavenie s nazvom Tetovdni zacina-
ju velmi podobnymi tvrdeniami: Na hre je ,,néco $patné*
a tazko sa to pomenuva. V druhej recenzii: Divadlo sa mi
nepacilo a bude tazké uchopit, preco. Otazkou dobrej re-
cenzie je, ako sa podari tento ,,dojem", ktory je len mienkou,
zdovodnit. Pokial zdovodnenie zlyhava, mozno by bolo
lepsie zacat otézkami. Co bolo zdmerom divadla? Ako sa
ho podarilo naplnit? Recenzent by mal premysliet hru este
raz a rozklucovat svoje pocity.

I keby sa zastupci redakcie, ucitelia i ostatni ¢lenovia kul-
turne vzdelaného publika zhodli na hodnoteni, recenzie by
sa iste lisili. Ucitelia so svojim pedagogickym postojom vedia,
7e veci prospieva pozitivne a motivujice hodnotenie. Cleno-
via redakcie, ktori pozostavaju z radov $tudentov a mladych
intelektualov, sa budu vyznacovat vzdy skor kritickym, iro-
nizujicim, recesivnym, ¢i lahko avantgardnym postojom.
V tomto v$ak asi nie je hlavny problém. Doélezité je, aby
i v tomto postoji bolo mozné rozpoznat recenzované dielo
a jeho vecny narok. Aby sa sloboda interpre-
tacie nepremenila na dezinterpretaciu. Aby
sa subjektivny vkus nestal meritkom hodno-
tenia. Kontroverzie, ak nie su opodstatnené,
neprospievaju diskusii, ale vedu skor k roz- ;
¢ulenosti, hnevu a rezignacii. A to na strane Milena
recenzentov, i ich ¢itatelov. Fridmanova
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Cténi Splav!aci,

je od vas dobré, Ze jste zaregistrovali v pro-
gramu Sramkovy Sobotky poslechy rozhla-

sovych her, ackoli - jak dnes uz vime - vas
é‘{ .ﬁ véstnik neni véstnik. Za ¢lanek diky. Jenom,
jak se pravi v ruské anekdoté, je to koneckon-
cti tak, jenom s tim, ze:

.

reakce

1. Grmela i London jsou z tficatych let, to souhlasi. Ale di-
lezity je tu ¢asovy rozchod, prvni: 1930, druhy: 1937. To je
v rozhlasovych déjinach velky posun.

2. 1937 uz se natacelo. Proto bylo mozno rekonstruovat Lon-
dona. 1930 rozhlas jesté neumél natacet, takze Grmelu si
musel nechat natocit cizi firmou. Zde nebylo co rekonstru-
ovat, slySeli jsme prosté gramozaznam.

3. Z4adny Strakonicky dudak v roce 1926 nebyl vysilén ze za-
znamu, protoZe na toto zarizeni musel Radiojournal jesté
nejméné Sest let ¢ekat. Ani zminény Cristobal Colon (1934)
nebyl natocen a je zachovan az v remaku.

S pozdravem

Jiri HraSe

komentare

Katefina Veselovskd, 84.42.250.xxx, 8. 7. 2009, 15:48:24

Dékuji za doplnéni a opravu chyb. Zajimalo by mé, kde je pri-
padné mozné takovéto informace ziskat ¢i ovérit. Moje udaje
pochazeji z ceské internetové encyklopedie Wikipedie, nebot
jsem v jinych vefejné dostupnych zdrojich relevantni podkla-
dy nenasla.

Rozhlas neni IN

Vyuzivam moznosti obratit se elektronickou

S formou na redakci Splaviu. Coby dramaturg

rozhlasovych poslecht, které jsou jiz po né-

,é'{ .'Fﬁ. kolik let nedilnou soucasti festivalu, vznasim

protest vii¢i ignoranci ti¢asti na poslesich a na-

reakce slednym absencim recenzi. Rozumim tomu,

ze program je bohaty, prednasky ¢i divadelni

predstaveni mohou byt ponékud atraktivnéjsi, nicméné se

ptam: zaslouzi si rozhlasova hra takové prehlizeni? Oc¢ je horsi

nebo nezajimavéjsi nez vyse zminované priklady? Jesté pred

dvéma a vice lety Splav! recenze rozhlasovych her pfinasel. Od

loniského roku tomu zacalo byt jinak. Kde by mohla byt chy-

ba? Mohlo by se namitnout, Ze chyba ¢i nedostatky prameni

z nenapadité dramaturgie. Loni bych tento mozny argument

klidné uznal, ale letos? Chyba je dle mého soudu v liknavém

$éfredaktorovi. Benevolence ve chvili, kdy jsou mymi spolu-

pracovniky kamaradi, nebyva mnohdy na misté. Diislednost,

kterd by mohla vést k propagaci a hodnocenim, je tfeba. Kom-
plexni pohled na vSechny rozhlasové poslechy nestaci.

Mohlo by se fict: tak situaci naprav, nevdécny dramaturgu,
kritiku. Pro¢ bych to ale délal? Nejsem tu od toho, abych za-
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Pohadkova , haute couture”

Basnirka a prozaicka Sylva Fischerova vce-
ra predstavila svou knizku pohadek Egbé-
rie a Olténie, kterou pravé pripravuje pro
nakladatelstvi Baobab. Ze souboru, ktery
obsahuje pohadky jak prevypravéné, tak
autorské, precetla dvé prevypravéné, a to
romskou Jak chtél Pan Bith Romovo dob-
ro a keltskou Viclave Kantiirku, ty mé pripalujes. Prvni
z nich na obecné roviné vypravuje o tom, co se muiZe stat,
kdyz nékdo chce, aby se druhy mél dobfe: to, co se zprvu
zdalo byt dobrym umyslem, se ukaze byt despotickym
natlakem. Kazdého napadne, Zze pohadku lze ¢ist i jako
sociopoliticky obraz romské situace. Druha pohadka, za-
lozend na cyklické kompozici a nejistoté toho, co je sen
a realita, je pak keltska ,,ducharina® - jak se autorka vyja-
drila — prenesena do ceského mistopisu. Zpiisob, jakym
Sylva Fischerova pracuje s predlohami, a sice aktualizaci
zékladni struktury pohadky, bych metaforicky pojmeno-
vala oblékanim kostry. Pohadka v novych a novych vy-
pravénich provazi lidstvo jako kostra, kterou 1ze navlékat
do ruznych narodnich krojt, které Ize $it nové stylové
obleceni a kraslit ji ozdobami - jako ,kostlivou®, kterou
Rom v pohadce na chvili ze smrtky proménil v krasnou
divku.

Jaké obleceni Sylva Fischerova na pohadkové kostlivce
nasila? Musim ocenit jeji vypravécsky um, s jakym zvla-
da psanou mluvenost. Bravurné vyuziva symetrie, jako
tfeba situa¢nich refrénd s obménami a vétné juxtapozice
(asyndeticka véta ,,Pole je obrovské, oni sami dva“ ne-
pritomnosti spojky sugeruje rozlehlost prostoru, s nimz
jsou dvé postavy konfrontovany); tok textu vtipné ozi-
vuje citoslovci (duse v romském nebi nemluvi, jen Seveli
a délaji ,,8v, Sv, §v°). Dal$im zdrojem komiky je miseni
styli, napriklad v bozim prohlaseni, jimz Pan Biih usa-
di vzdorujiciho Roma, Ze ,referent pres dobro jsem tady
ja,“ pricemz slovo ,referent” si nese retro pel komunis-
tickych kulturnich poradd. Ostatné nardzka na minuly
rezim se objevila i explicitné v druhé, keltské pohadce,
kde strasi Kanttrktv duch, protoze mimo jiné udal jed-
noho, co v hospodé rekl, ze ,,Gustav Husdk
je val®

recenze

Dovolim si skoncit v obrazech: kostliva
je vécna, ac ji obcas nékdo zavie do sudu,
a stejné tak pohddky, které jen méni hav,
a ten Sylva Fischerova utkala pohadkoveé
krasny.

Lucie
Koryntova

KUP SI TRICKO!

Letosni festivalova tricka damska (S, M)
i panska (M - XXL) jsou k dostani v i¢ku.
Cena 199 K¢.
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Cesky narodni korpus: dobry
sluha, ale zly pan

Na své vcerejsi odpoledni predndsce se-
znamila Mgr. Dominika Srajerova poslu-
chace s tim, co je to vlastné Cesky narodni
korpus a jak se v ném vyhledava. Predsta-
veni jednotlivych ¢asti korpusu probéhlo
pomérné hladce, problémy ale nastaly ve
chvili, kdy doslo na ,,obhajobu® primarnich
zdroji tohoto uctyhodného souboru dat a predevsim jeho
vyuziti. Prace s materidlem shromazdénym v korpusu je
oSemetna zalezitost, proto vSechny zucastnéné velmi zaji-
malo, jak se k takovému tkolu stavi odbornici. Vysvétleni
se jim bohuzel dostalo pouze napil: budto byli odkazani
na manual (zejména v pripadé otazek tykajicich se vyhle-
davani), nebo na odpovédi typu ,tvrzeni proti tvrzeni®
Problematickym se ukazalo byt uz samotné zpracovani
pulmiliardového penza dat. Na nazorné ukazce pti vyhle-
davani lemmatu Sobotka byli posluchaci primymi svédky
toho, ze software Bonito nalezl oproti zadani také tvary
maskulina (vyskyty muzského ptijmeni Sobotka) atd.

recenze

Nejbourlivéjsi diskuse se rozvinula kolem odbornou ve-
fejnosti ne prili§ pozitivné prijimaného konceptu Mluv-
nice soucasné Cestiny, ktera je zrovna v tisku. Tato pri-
ru¢ka, zalozend pravé na datech z CNK a jdouci cestou
co nejmensi lingvistické intervence, je pfevratnd tim, Ze
nerozli$uje mezi spisovnou a nespisovnou formou jazyka,
ale vychazi pouze z komunikacnich situaci, ve kterych se
mluv¢i nachézi. Tyto situace jsou v mluvnici normativné
simulovéany, popiraji vSak bohuzel tak zakladni predpo-
klady, jako je komunika¢ni zamér produktora (a kone¢né
i adresata), jak zaznélo z ust prednasejici.

Mezi pozitiva, kterd CNK nesporné vytvafi, pati napti-
klad moznost srovnat preklady jednotlivych slov v kontex-
tu dvaceti jazyki v rdmci paralelniho korpusu InterCorp
nebo jedine¢ny milionovy (le¢ zatim zcela neoznackova-
ny) korpus mluvené cestiny ORAL2008.

V pripadé prace s korpusem je ovSem hra-
nice mezi negativy a pozitivy velmi tenka
a jeho zneuziti by mohlo mit pro podobu
nasi mateistiny nedozirné nasledky. CNK

je zkréatka dobry sluha, ale zly pan. Katefina
Veselovska

Do pate¢niho programu se az po vytisténi
programtl pridala je$té prezentace nakla-
datelstvi Meander. Bude se konat od 15.00
v knihovné a predstaveny budou nejnovéjsi
tituly v¢etné knih Petra Nikla.
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skakoval za cleny redakce, jsem tu od toho, abych pripravil
pokud mozno pestrou, alespon trochu zajimavou koncepci
poslechti. Nastésti na poslechy lidi chodi, i kdyz to na pocatku
nebylo viibec jisté. Zpétna vazba jim ale jisté chybi. Namisto
toho se neustdle docitaji, jak je které divadelni predstaveni
$patné, jsou ovliviovani cisté subjektivnimi dojmy, ¢ili maji
pred sebou praktickou ukazku, jaky mohou mit média nebla-
hy vliv na formovani nazora a postoji. Takze pro pristé: méné
zluci, vice pokory a dislednosti.
S uctivym pozdravem

Jakub (Beatman) Kambersky

komentare
Vit Prokopius, 84.42.250.xxx, 8. 7. 2009, 15:02:51
Mily Jakube,

dékuji ti za prispévek a zpétnou vazbu.

Jako soucast koncepce leto$niho Splav!u padlo rozhodnuti,
ze v zajmu zahusténi obsahu ¢asopisu se jiz nebudeme nutné
vénovat vSem bodiim programu a vybereme pouze ty, u kte-
rych se domnivame, Ze ma smysl o nich psat a ze jsme toho
schopni na trovni, kterou chceme udrzet. Chapu, ze jesitnost
kazdého autora si zada ocenéni jeho dila, pochop ale, Ze pod-
le naseho nézoru rozhlasové hry skutecné patii do okrajové;jsi
¢asti programu a odborné prednasky a seminare nebo vecer-
ni divadelni program u nas dostavaji prednost. Vzhledem
k tomu, Ze ti$tény program festivalu obsahuje rozumné zpra-
cované anotace tebou vybranych rozhlasovych her, se domni-
vam, ze v jednom clanku publikovany komplexni pohled na
vSechny rozhlasové poslechy staci.

Zaroven bych se rad ohradil proti tvému nafceni, Ze jsem
prili§ liknavym a vici redaktorim nemistné benevolentnim
$éfredaktorem. S praci své redakce jsem spokojen, odpovida
mym predstavam a za ¢lanky svych redaktort stojim.

Nejsem si uplné jisty, jak vyhodnotit tvé napomenuti
o mnozstvi zluci, pokory a duslednosti v nasi praci, le¢ slibuj,
ze se s redaktory poradime a pfi pripravé koncepce na pristi
rok k tvému nazoru prihlédneme.

S pranim vseho dobrého

Vitek

Radek Ocelak, 84.42.250.xxx, 8. 7. 2009, 17:36:51
Subjektivni a parcidlni odpovéd na polozenou otazku: O¢ za-
adaptace Sramkova Léta z roku 1954(?)? O mnoho. Soucasné
drama mohu hodnotit jako takové ¢i onaké a v lepsim pripa-
dé ma silu kamsi mé o krti¢ek posunout. (Naroku na vlastni
nazor se nehodlame zbavovat — na misto pohanéné subjektivi-
ty totiz nenastoupi nez subjektivita skrytd, anebo huife, sucha
fakta bez ndzoru a vsi zajimavosti. Paradox je neredukovatel-
ny; od subjektivity zadame (!) reflexi sebe samé a stejnou mé-
rou vime, Ze je tato reflexe zase nutné subjektivni.) Léto, jeden
z méné nesmrtelnych Srémkovych textdl, v zoufale nepodnét-
ném podani z padesatych let nepovazuji za zajimavé jinak nez
historicky. Spilani by vzhledem k oné histori¢nosti bylo zcela
mimo misu - tot déivod, pro¢ jsem k Létu mlcel ja.
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O cestiné na webu a chatovacich
robotech

Na vcerejsi prednasce Mgr. Eva Leheckova

predstavila dvé témata: jednak teoreticky

ramec, v némz lze uchopovat problematiku

jazyka pouzivaného v internetové komuni-

kaci, a druhak ur¢ity uvod do tématu chat-

recenzeé  botd, tedy programd, které maji simulovat

lidskou komunikaci. Pfednaska prinesla

mnoho zajimavych informaci v rozumném tempu, takze

bylo s podivem, Ze nevyprovokovala takika zadnou diskusi,

prestoze drtiva vétSina pritomnych byla zrovna po snidani,

a nebylo tedy kam spéchat. Snad to bylo nedostatkem kon-

krétnich prikladd, které by pripadnym posluchac¢iim zcela

neinformovanym o probiranych tématech pfedmét diskuse

lépe priblizily. To je jedina drobna vyhrada, kterou bych
k této pfednasce mél.

V uvodu prvni casti jsme se dozvédeéli, ze pocitacové
zprostredkovana komunikace slovy doktorky Cmejrkové
obsahuje vyrazny potencial jazykové zmény, a prevazna
¢ast zbytku prvni casti se tocila kolem tematickych okruht
a urovni jazyka, ve kterych se tyto zmény mohou projevit.
Kromé obvykle zminovanych oblasti, jako jsou zmény le-
xika, morfologie a samozfejmé postoje k pravopisu, jsme
se dostali i k zasadnim otazkam rozriznénosti komunikac-
nich modd, které spadaji pod oznaceni internet, a k jejich
charakteristikam z pohledu vyuziti ironie a intertextuality
a jejich funkce, ktera na internetu, stejné jako napriklad
v okruhu rodiny, byva z podstatné ¢asti primarné faticka.

Druha ¢ast poskytla tvod pro zacate¢niky v oblasti chat-
botti. Dozvédéli jsme se néco malo o jejich pocatcich v pa-
desatych az sedmdesatych letech i jejich soucasném sta-
diu vyvoje, a byl také osvétlen princip tzv. Turingova testu,
v némz se ma chatbot vydavat za lidského pisatele nato-
lik uspésneé, ze clovék vedouci diskusi s jednim ¢lovékem
a jednim robotem nebude schopen identifikovat, ktery je
ktery. Podotknéme, Ze tento test uz pres pul stoleti ¢eka na
pokoritele. Dale byly predstaveny rtzné principy, na kte-
rych tyto programy v minulosti i soucas-
nosti pracuji. Na zavér dodavam perlicku,

ze podle dostupnych informaci se zda, ze
primitivnéjsi chatboti mivaji jména Zenska OO
(klasickym ptikladem je robot-psychiatr

ELIZA), zatimco jejich sofistikovanéjsi ko-
legové obvykle nesou jména muzska.

AV

MESTCNIK PRO SVETOWOU T eBlivrD
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Néco vic nez vylepsena Pravidla

V tvodu vcerejsi prezentace dal Jan Chromy

hlasovat, kolik lidi pfitomnych v sale Inter-

netovou jazykovou prirucku (IJP) casto po-

uziva, kolik ji zna a kolik nezna. Vysledky

byly vyrovnané. V nasledujici hodince jsme

recenze  ge o vychvalovaném a ocenovaném produk-

tu Jazykové poradny Ustavu pro jazyk cesky

AV CR, v. v. i., dozvédéli predevsim to, pro¢ vznikla, kolik

obsahuje hesel, jaké ma vyhody, co ji chybi a jak vypadaji

plany na jeji rozsifeni. Dale jsme vidéli, jak se da v IJP hle-
dat.

U jejiho zrodu stal pragmaticky dtivod: Tazatelé pozado-
vali od Jazykové poradny odpovédi, jez by si byvali moh-
li sami dohledat v nejzakladnéjsich priruckach. Pro¢ tedy
nezpristupnit na webu vyklady o dil¢ich otazkach pravo-
pisnych, tvaroslovnych apod.? V uplynulych péti letech tak
vzniklo cca 60 000 hesel vyhovujicich standardu ,,0 néco
1épe nez v Pravidlech ¢eského pravopisu“ a mnozstvi uce-
lenych vykladi o obtiznych jevech (http://prirucka.ujc.cas.
cz). Vyhody takové prirucky oproti knize jsou nabiledni:
snadno se doplnuje, neni v ni tfeba Setfit mistem (proto
jsou u substantiv, zajmen, ¢islovek a sloves uvedena cela pa-
radigmata), udaje v ni jsou proodkazovany a lze je vyhodné
prohledavat.

Jako hlavni - prozatimni — nedostatky IJP uvedl predna-
$ejici to, ze v ni chybéji vyklady vyznamd slov (az na zvlast
obtizné ptipady), pojednani o syntaxi (az na shodu) a ,vy-
klady o argumentaci®. Posledni okruh bych si dovolil chapat
$ife a rozkodoval bych jej jako pouceni o rétorice, stylistice
a (efektivnim? - to by bylo na jinou debatu) uzivani jazyko-
vych prostredki v komunikaci.

Ne nezajimavé jsou plany na dalsi rozdifovani a vylepSo-
vani IJP: Zcela v duchu soucasné koncepce jsou doplnéni
paradigmat u adjektiv, zatfazeni ptipadnych nové zpracova-
nych hesel do slovnikové ¢asti a rozsiteni rejsttiku lingvis-
tickych termint. Ke zkvalitnéni IJP jisté pfispéje i pouceni
0 vyvoji Cestiny a o ptivodu nékterych slov. Otazkou ziistava
zarazeni poli¢ka pro nespravnou podobu (napt. standart,
pokud nejde o 2. pad mnozného ¢isla), protoze jak Jan
Chromy trefné poznamenal, néktefi uzivatelé ¢tou velmi
nepeclivé a povazovali by jakykoliv slovni tvar uverejnény
na strankdch Jazykové poradny za nalezity.

Projev Jana Chromého, ktery bych ve srovnani s pred-
vcerejsi prezentaci v podani vyfecného Martina Kunese
prece jen mél urcité problémy oznacit za velmi zivy, patfic-
né osvézilo zavérecné vystoupeni Jana Rozboftila. Ten cetl
uryvek z IJP o substantivech patticich ke
vzoru Zena, ale majicich pred koncovkou
mékkou souhlasku, a mél tak jedine¢nou
$anci seznamit posluchace se sklonovacimi
typy gejsa, vikuna a séja. A protoze posled- :
ni substantivum v§em jasné avizovalo, ze se Frantigek
blizi obéd, nezdrdhalo se mnoho poslucha- Martinek
¢u odejit v prubéhu diskuse.
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